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FUNKCJA ODPORNOSCI NA ZWIERZETA
ORAZ STYK SABOTAZOWY

MX-40PT

mEATWA INSTALACJA
*katwe wykonywanie otworéw
*Prowadnica przewodéw
*Zacisk zapasowy

WEWNETRZNA CZUJKA DUALNA
PASYWNA PODCZERWIEN+MIKROFALA

MX-40QZ MX-50QZ

mFUNKCJONALNOSC

*Przetaczana liczba impulséw (2 lub 4)
*Wigczanie/wytgcznie diody LED

*Styk sabotazowy

*Przefgcznik zasiegu mikrofali (LONG lub SHORT)

mAKCESORIA DODATKOWE

*FA-3 uchwyt do montazu na $cianie/suficie
(regulacja w poziomie +45°; w pionie 0° do 15° w dét)

mWLASCIWOSCI

«Zasieg detekcji 12mx12m [seria MX-40]

«Zasieg detekcji 15mx15m [seria MX-50]

*Algorytm detekcji QUAD Zone Logic

+Opatentowana soczewka wielowigzkowa Multi-focus Lens  «Styk sabotazowy
+Zacisk sterowania dioda [tylko MX-40QZ(BE)/50QZ(BE)]

*Duzo miejsca na przewody.

*Szczelna soczewka

*Kompensacja temperatury

*Odpormnos¢ na zwierzeta [tylko MX-40PT]
(Patrz punkty 5 Odpornos$¢ na zwierzeta)

1. WSKAZOWKI INSTALACYJNE
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Nie umieszczaj w bezposrednim

sgsiedztwie klimatyzatorow
lub grzejnikow.

Unikaj zaston, ekranéw itp.
blokujgcych obszar detekgiji.

Unikaj pary lub wysokiej
wilgotnos$ci powodujgcej
kondensacje.
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Nie montuj urzadzenia

Unikaj bezposredniego
nastonecznienia.

®
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Nie montuj urzagdzenia
w poblizu lamp

Nie montuj urzadzenia
na niestabilnym podfozu przenoszgcym

naprzeciwko przedmiotéw,
ktére poruszajg sie w obszarze

detekcji (np. zastony, rolety).
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Nie montuj urzgdzenia w kierunku, w ktérym na zewnatrz

fluorescencyjnych. wibracje lub uderzenia zaktocajace czujke. budynku czesto wystepujg poruszajace sig obiekty.
2. OPIS CZESCI, DZIALANIE i WYMIARY 3. ZASIEG DETEKCJI
T

Detektor mikrofalowy

Nie dotykaj

CHARAKTERYSTYKA POWIERZCHNIOWA
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Otwor
do montazu

m WIDOK Z GORY

Ptyta gtéwna

© naroznego
- Soczewka
L] D Otwoér montazowy
(rozstaw=83,5mm)
D\ i | (rozstaw=91,0mm)
Dioda

sygnalizacyjna

/ Otwor na przewody
Nie dotykaj

‘. Styk sabotazowy

Jednostka miary: mm

Prowadnica
przewodow

u Dioda LED WL/WYL | mLICZBA IMPULSOW | m WYKONYWANIE OTWOROW | B ZASIEG MIKROFALI
Uzyj zwory do Uzyj zwory do wigczenia | Wbij wkretak w otwér. Powieksz Ustaw PRZELACZNIK ZASIEGU
wigczenia (ON) ustawienia liczby otwor w zaleznosci od $rednicy odpowiednio do rozmiaréw
lub wytgczenia (OFF) | impulséw (2 lub 4). przewodu. pomieszczenia. (SHORT-krotki
diody. lub LONG-dtugi).
sy % @ N1 % 3 6 9 12 15m
2 ‘ /(/:f ‘,Y\o?l‘ ‘\G m WIDOK Z BOKU
O?? o [N X S V MX-40
seria MX-40 : MX-50
m D.L. (sterowanie dioda LED) (tylko MX-40QZ(BE), MX-50QZ(BE)) Ustaw PRZELACZNIK ZASIEGU
Dioda LED moze by¢ zdalnie wytaczana sygnatem z centrali alarmowej przekazywanym na "SHC,)R_IT" W pomieszczeniach
na zacisk D.L. Ustaw zwore wigczania diody na OFF. o diugosai do 7m. 0
seria MX-50 (]
Dioda LED wigczona | Podtgcz zacisk D.L. do wspoinej masy (z czujkg). Ustaw PRZELACZNIK ZASIEGU 1,5m__|
- - - - na ,SHORT” w pomieszczeniach 2.2m
Dioda LED wytgczona | Zacisk D.L. niepodtgczony do masy (otwarty obwéd). o dhugosci do 10m. 2'4'"3 om ‘(\ \
0 3 6 9 12 15m



4. INSTALACJA 5. ODPORNOSC NA ZWIERZETA giom4rn 6. OKABLOWANIE

a.0dkrec srube blokujaca i zdejmij pokrywe. . Odpornos¢ na zwierzeta jest najskuteczniejsza
b.Poluzuj zaczep przytrzymujacy ptyte gtéwna. w temperaturze pokojowej dla zwierzat o nastepujacych
Wyjmij ptyte z podstawy. wymiarach
.Utz przewody w prowadnicy na tylnej Scianie podstawy. gryzonie - wysoko$¢ do 10cm
Zamocuj podstawe za pomocg dostarczonych wkretow. mate i Srednie psy - wysokos¢ do 40cm
Jezeli trzeba ustawi¢ odpornos¢ na zwierzeta Instrukcja instalacji
- patrz punkt 5. Jezeli uzywany bedzie uchwyt, nalezy a.Wysokosé montazu 2,1-2,4m (dla lepszej odpornosci,
sprawdzi¢ potozenie otworéw na przewody przed szczegdlnie dla srednich pséw, nalezy montowac jak YK
wykonaniem otworéw montazowych. najblizej wysokosci 2,4m) ZASILANIE Zacisk D.L. SABOTAZOWY (C)
d. Podtacz przewody do zaciskéw - 3 Nie wolno obracaé czujki w strone podioza lub stosowaé (9,5-16VDC) | (sterowanie diodg)

-

N

c

zgodnie z opisem uchwytu. Nalezy przymocowa¢ bezposrednio na [‘Y'“,’s“g'é'z‘tg‘éﬁ‘*’

w punkcie 6. powierzchni $ciany lub w narozniku.

i c. Najlepszg odpornos¢ na zwierzeta daje zamontowanie WYJS?,\LI_EC/.\)LARMU AP
czujki w pomieszczeniu o wymiarach do 9m w kazdym

| ” kierunku.

B d. Gryzonie Przewody zasilajgce nie powinny
Jezeli w odlegtosci do 4,5m od miejsca montazu czujki byé diuzsze niz opisane w tabeli:
znajdujg sie potki o wysokosci do 2,5m , na ktére moga '
wchodzi¢ gryzonie, odporno$¢ na zwierzeta bedzie TYP PRZEWODU 12VDC 14VDC
ograniczona. Przy montazu czujki nalezy wzig¢ pod
uwage powyzsze ograniczenia. AWG 22 (0,33mm?) 320m 650m

e.Koty i psy (wysoko$¢ ponizej 40cm; temperatura AWG 20 (0,52mm?) 510m 1020m
pokojowa)
Czujka moze wykrywaé zwierzeta wskakujgce na AWG 18 (0,83mm?) 820m 1600m
meble_. Przy mo'ntazu' czujki nalezy wzig¢ pod uwage Przy podtaczeniu dwéch lub wiecej czujek
powyzsze ograniczenia. na tym samym przewodzie, maksymalng dtugo$c
f. Koty przewodu nalezy podzieli¢ przez ilo$¢ czujek.

Potki znajdujgce sig¢ w obszarze detekgji, na ktére moze
wejéc¢ kot ograniczajg odpornos$¢ na zwierzeta.

. Niewymagane jest ustawianie liczby impulséw na 4
dla uzyskania lepszej odpornosci na zwierzeta.
4 impulsy ustawia sie niesprzyjajgcych warunkach
otoczenia.
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e.Zatoz ptyte gidwnag do podstawy. Podigcz zasilanie.
Odczekaj co najmniej 1 minute do czasu zakonczenia
przygotowania do pracy.

f. Przeprowadz test przejscia i wykonaj regulacje
(patrz punkt 2). Zatéz pokrywe i dokre¢ wkret blokujacy.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OBSLUGA

| PROBLEM = PRZYCZYNA 1 ROZWIAZANIE
Niewtasciwe zasilanie (odtgczone lub zbyt niskie napiecie). Ustaw zasilanie w zakresie 9,5 - 16VDC.
Dioda LED nie $wieci. Niewtasciwy obszar detekcji. Patrz punkt 3.
Przetgcznik diody LED w potozeniu OFF. Zatéz zwore (patrz punkt 2).
Dioda LED $wieci nawet jesli W obszarze detekcji znajduia sie poruszajace sie obiekty (zastony, wiszace przegrody itp.) Usun z obszaru detekcji przyczyny zaktdcen lub zmien migjsce montazu.
nie ma intruza w obszarze detekcji. Gwattowne zmiany temperatury w obszarze detekcji (grzejnik, klimatyzator itp.) > Usun z obszaru detekcji zrédto ciepta zaktécen lub zmien miejsce montazu.
e Przekaznik jest zablokowany lub uszkodzony Sprawdz obcigzenie wyjscia.
hi%l:')ei\{v:sc; ?;en sygnat przez przecigzenie. Urzadzenie wymaga naprawy lub wymiany.
. ysyiany. Nieprawidtowe podtgczenie przewoddw. Podtgcz prawidtowo przewody.
8. SPECYFIKACJA UWAGA
Urzadzenia zostaly zaprojektowane do wykrywania intruza i aktywacji centrali
MODEL MX-40QZ/PI/PT ‘ MX-50QZ alarmowej. Sg one jedynie czescig kompletnego systemu i z tego powodu nie
Metoda detekciji Pasywna podczerwieni i mikrofala bierzemy odpowiedzialno$ci za szkody i straty wynikajace z wtamania.
Zasieg 12m x 12m, kat 85° ‘ 15m x 15m, kat 85° Deklarujemy, ze urzadzenia spetniajg wymagania Artykutu 6.3 Dyrektywy R&TTE
llos¢ stref detekcji 82 strefy (PIR) 1999/5/EC.
WVSO'f?SC montazu 15-24m | 2,2-3,0m MX-40 i MX-50 spetniaja wymagania Dyrektywy R&TTE, 1999/5/EC.
Czutos¢ 2°C przy 0,6m/s Urzadzenia zostaty sprawdzone pod wzgledem spetniania wymagan norm:
Wykrywana predkosc ruchu 0,3-15m/s WI-ETS 300 440:Grudzien 1995 Panstwo przeznaczenia| Ograniczenia
Sygnalizacja diodowa Przetgczana WE/WYL ETS 300 683  :Czerwiec 1997 Austria
Czas trwania alarmu ok. 2,5s EN6 11992, z zat. 1-4, 11 Belgia
Wyjscie alarmowe N.C., 28VDC, 0,2A maks. Urzgdzenie oznaczone jest I?i:::idia
Styk sabotazowy N.C. otwarty po zdjeciu pokrywy (N.C., 28VDC, 0,1Amaks.) | znakiem C €08910 Francia
llo$¢ impulséw ok. 20s, 2 lub 4 oznaczajgcym zgodnos¢ z wymaganiami |Grecja
Czas przygotowania do pracy ok. 60s klasy 2 dyrektywy R&TTE. Hiszpania
Zasilanie 9,5-16VDC W tabeli zawarte sg znane informacje na [Holandia
Pobor pradu 18mA (maks.) przy 12VDC | 20mA (maks.) przy 12VDC| temat ograniczefi w stosowaniu urzadze- (enda 2450GHz
Masa 110g nial.l.’Je.zeIi jak.ieé par’]st'wo r?ie 'zn'ajfduje si? Luksemburg
Temperatura pracy 10°C = 55°C na liscie pljosm?y.o .Za5|egn.|le<:|e in orma(.:Jl Nlemcy.
: = o w odpowiedniej instytucji zarzadzania |Norwegia
Wilgotnosé 95% maks. czestotliwosciami. Szwecja
Czestotliwo$¢ mikrofali 2,45GHz Szwajcaria
Odporno$é na zakiécenia brak alarmu 20V/m me”;a Brytania
Sterowanie diodg LED Patrz punkt 2 ooy

* Specyfikacja i konstrukcja mogg ulec zmianie bez powiadomienia. % incy
)
)

Zastrzezenia FCC: Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 zasad FCC jako OPTEX CO.. LTD (JAPAN)
.y .

zrédto zaktocen. Wszelkie zmiany i modyfikacje nieakceptowane przez OPTEX ) .
naruszajg prawo do poslugiwania sie urzadzeniem. (1SO 9001 Certified by LRQA) (ISO 14001 Certified by JET)
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